ALLEGATO 20.

MODELLI DI TESSERE RILASCIATE DAI MINISTERI DEGLI AFFARI ESTERI
DEGLI STATI MEMBR.

BELGIO

* Carte d'identité diplomatique (carte D)
Diplomatieke identiteitskaart (D kaart)
Diplomatischer Personalausweis (D Karte)

(Carta d'identita diplomatica — carta D)

rilasciata a partire dal 2.12.2013
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* Carte d'identité consulaire (carte C)
Consulaat identiteitskaart (C kaart)
Konsularer Personalausweis (C Karte)

(Carta d'identita consolare — carta C)

rilasciata a partire dal 2.12.2013
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+  Carte d'identité spéciale (carte P),
Bijzondere identiteitskaart (P kaart),

Besonderer Personalausweis (P Karte),

(Carta d'identita speciale — carta P)

rilasciata a partire dal 2.12.2013
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* Carte d'identité spéciale (carte S)
Bijzondere identiteitskaart (S kaart)
Besonderer Personalausweis (S Karte)

(Carta d'identita speciale — carta S)

rilasciata a partire dal 2.12.2013
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* Document d'identité¢ E pour les enfants agés de moins de 5 ans des étrangers privilégiés
titulaires d'une carte d'identité diplomatique, d'une carte d'identit¢ consulaire, d'une carte
d'identité spéciale

Identiteitsbewijs E voor kinderen, die de leeftijd van vijf jaar nog niet hebben bereikt, van een

bevoorrecht vreemdeling dewelke houder is van een diplomatieke identiteitskaart, consulaire
identiteitskaart, bijzondere identiteitskaart

Identitédtsdokument E fiir Kinder unter fiinf Jahren, fiir privilegierte Auslédnder, die Inhaber
eines diplomatischen Personalausweises sind, konsalrer Personalausweis, besonderer
Personalausweis

(Documento d'identita E per figli di eta inferiore a cinque anni di stranieri titolari di una carta
d'identita diplomatica, carta d'identita consolare, carta d'identita speciale)

rilasciato a partire dal 2.12.2013
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BULGARIA
Le carte di identita rilasciate al personale impiegato in ambasciate o consolati nel territorio
della Repubblica di Bulgaria presentano le seguenti caratteristiche:

1. Le tessere diplomatiche vengono rilasciate esclusivamente ai membri del corpo

diplomatico delle missioni straniere e ai loro familiari di etd compresa tra 14 e 21

anni;
- 2
AWMAOMATUYECKA KAPTA DIPLOMATIC CARD
ne 760001356 Aueua/Names
MBAHOBA PANK
IVANOVA RALITSA R/
noevsex MK / F
rpaxamcraaiNationaity YIKP.
Jiava wa pawasne/Date of bith 01.08.19
mn Ha praﬂma
BTOPH CEKPETAP
Naanme/Signature
i Hthosof” y
i b
uum»ﬁmn:e‘ MBHP/Foreign Ministry ]
Aata wa wigasa 01 0‘ 2004
Banwanoct/Date of expiry 27 2w7
lnpexrop wa J
Hepwasnns npoToxan
Mpurexareast/kata Ha Tasm aa[&ﬁ P ﬂm B PenyBauka Buarapis

C BCUHKN llpﬂlﬁl Ha MyRA AH“AUMM MOXEe Ad ﬁbAE Apecrysan |
VAN 3aAbPZKAH NOA KaKBato n Aa € Eb(}pMil. |
Beuuki BaacTi ce YMOAABAT Ad OKasBar 8 cAyYan
HA HYXRAS OMOLL U NOKPOBUTEACTBO.



2. Le tessere consolari vengono rilasciate al personale diplomatico delle

rappresentanze consolari e ai loro familiari di eta compresa tra 14 e 21 anni;

PENMYBAUKA BHATAPNA REPUBLIC OF BULGARIA P
KOHCVACKA KAPTA CONSULAR CARD

no 770000187

#lJon ormuery  MBHP/Foreign Ministry
Rara va Ewnmu otissue 03.05.2004
g.mmmudpm 01.05.2007

Ltpexrap wa W(‘
Flopwas-us npoTOKON:

MUHUCTEPCTBOTO HA BBHILHKUTE PaBoT! MOAN TPaKAGHCKITE
1 BoenHuTe BAaCTh Ha PenyBanka buarapusi aa okassar
B CAYMAI Ha HYKAQ IOMOLLL H NOKPOBUTEACTEO
Ha HOCUTEAR Ha Tasu Kapra.

3. Le carte di personale amministrativo e tecnico sono rilasciate ai membri del
personale amministrativo e tecnico dell'ambasciata/consolato e ai loro familiari di
eta compresa tra 14 e 21 anni;

- 1 : A )
AAMUHUCTPATUBHO-TEXHUYECKH ADMINISTRATIVE AND TECHNICAL
MEPCOHAA STAFF

v'@mwmxy MBHP/Foreign Ministry
fara va mgearaiDato ofissus 03,05.2004
HBanuariocT/Dato “P'ﬂl 01.05.2007

Awpertop va Foi,
[lupaasHws NpOTOKON: > -

2 et 3 s
- ATW i N 3 -
Mpurexareasnt/kara Ha Tasm Kapr g & Penybaixa Guaap
C BCWUKN NPABRA 1 NpYBIAerii o BmHckara konsenuins

33 AUIAGMATHUECKITE OTHOWEHIA 1 no Brenckara Konsenins
38 KOHCYACKIUTE OTHOLUEHUA NPH WINBAHEHUE Ha cAyxeBruTe ci
IAABAKEHIS KATO MABH HA AAMMHNCTPATUBHO-TEXHUMECKIS NBPCOHAA.
Beuuky BAGCTH Ce yMOARBAT AQ OKaIBaT B CAYHaR Ha HeOBXoANMOCT
NOMOLLL 1 NOKPOBUTEACBO.




4.  Le carte di personale di servizio vengono rilasciate alla categoria di persone

pertinente e ai loro familiari di etd compresa tra 14 e 21 anni.

OBCAVAKBALLL MEPCOHAA SERVICE STAFF
No 000062

Huera/Names.
WBAHOBA PAN
IVANOVA RALITSA
nonvsex X/ F

e comwary  MBHP/Foreign Ministry
fara v fpaguaneidte ctissio - 30.04.2004
sanecibaesfDo  01.06.2007
Dupacrop wa

—
[lupwasnin npotokan: e,

Mpurexareast/kata Ha 1a3n Kafg ve ce noasa
8 PenyBanka BBArapHA ChC CNICLMAAHN NPUBIAETHI M UMY HITET,
NPEABUAEHN BB Brerckata KoHBeHums
32 AUNAOMATUNECKNTE OTHOLLIEHWS |
1 BreHckata KOHBEHLNS 32 KOHCYACKUTE OTHOLLIEHNS,
KaKTO 1 € NPABOTO Ha BLICTAHOBABAHE Ha AaHbK AODaBeHa CTORHOCT.

. v




I familiari sono le seguenti persone che formano il nucleo familiare del funzionario:

Marito/moglie

Figli non coniugati fino a 21 anni che abitano in modo permanente con i
genitori

Figli non coniugati di eta compresa tra 21 e 26 anni che abitano in modo
permanente con i1 genitori e frequentano studi universitari in Bulgaria. Essi
ricevono una carta di identita annuale dietro presentazione di un documento
dell'universita che certifichi 'avvenuta iscrizione al nuovo anno accademico
I figli disabili non coniugati di eta superiore a 21 anni che abitano in modo
permanente con 1 genitori e che necessitano della loro assistenza, come

attestato da un certificato medico

Dati inseriti nelle carte di identita:

Denominazione e numero della carta

Fotografia

Nome del titolare

Sesso

Nazionalita

Data di nascita

Missione diplomatica o consolare

Grado del titolare (solo per le tessere diplomatiche)
Qualifica del funzionario (per gli altri tre tipi di carta)
Firma del titolare

Autorita emittente

Data di rilascio

Data di scadenza

Firma del direttore del Protocollo statale.



CROAZIA

Carte d'identita speciali

Tipo A — Membri del personale diplomatico e loro familiari

Recto

= SRR g R e S e

A T R s

REPUBLIKA HRVATSKA POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
REPUBLIC OF CROATIA ... SPECIAL IDENTITY CARD
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova || Br/No

Ministry of Foreign and European Affairs .-. 12 A

Prezime / Sumame
SPECIMEN SPECIMEN
First name

Ima f

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spousex Z/F
Predstavnigtva/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Repubiike,
Zagreb

Stetcimen Shecimen
e A s

B

Verso
REPUBLIKA HRVATSKA B RobeenA 0SCB ISKAZNICA
REPUBLIC OF CROATIA "s" SPECIAL IDENTITY CARD
ey o o i o oo
. "YW 123456 A
Prezime / Sumame
SPECIMEN SPECIMEN
Ime / First name
SPECIMEN SPECIMEN
Datum rodenja / Date of birth
01.01.1960.  Spolsex Z/F
Predstavnidtva/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Repubilike,
Zagreb

Stecimen Siecimen

Colore: rosso



Tipo B — Direttori e vicedirettori di organizzazioni internazionali e loro familiari

Recto

POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
SPECIAL IDENTITY CARD

Br./MNo
123456 B

V.
REPUBLIC OF CROATIA
Ministarstvo vanjskih i europskih posiova
Ministry of Foreign and European Affairs

Prezime / Sumame
SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name
SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spovsex Z/F
Predstavni$tvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb. " i

Savjetnica
i Specimon Siecimen
mwrclaudm 01.01.2024. i Powbnodbiafl-bldmsgnawrs
S~~~

e i *"_fv:_ — e

\,I

PG | |

No uziva asboelmunneteusidadusl(onvencgo 0
pue] ipolr:lunrbetlma Ujedinjenih naroda, Konvenciom o
sticama | imunitetima specijaliziranih ustanova kao i drugim

medunarodnim ugovorima koji obvezuju Republiku Hrvatsku.

The card holder enj ﬂ'neprwiegesand"mmmtsspu&anttome
Comvention on the: Privieges and immuniiss. of the Uriisd Naions,
CmvenhonmﬁueaniegsandhwruMMBwSpeaaﬁzedAgenm&s
andothertreaﬂesbandhgonme blic of Croatia.

OIB / Persanal identification
12345678912 |
Detum izdavanja / Date of issue
01.01.2023.

Colore: verde



Tipo C — Agenti consolari e loro familiari

Recto

REPUBLIKA HRVATSKA POSEBNA OSOBNA ISKAZNA

REPUBLIC OF CROATIA SPECIAL IDENTITY CARD
kih poslova Be/No
Ininlstry of 'Fomign and Eumpean Affairs
123456 C

Prezime /| Sumame

l SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name
SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

’ 01.01.1960.  Seolsex Z/F

Predstavnistvo/Mission
}l:lgapostanstvo Talijanske Republike,

Dunost/Function
Savjetnica

__ Vrfed do: / Date of expiry: ‘1.1 .2024

Verso

Nositel] uziva povlastice pnvl Sgile
konvencijom o konzulamlm eql_o i

wmf&ﬂwg

i'- v 48

The card holder enjo mmumﬂas* ;ré to
the Vienna Conventlo on Com ﬁiatlons .ﬁu uﬁﬂf

L
"-7/

-ﬁ"*
g

OIB / Personal identification

12345678912
Datum izdavanja / Date of issus

01.01.2023.

Colore: blu



Tipo D - Membri del personale amministrativo e tecnico e loro familiari

i

B
REPUBLIKA HRVATSKA
REPUBLIC OF CROATIA !
Ministarstvo vanjskih i europskih posiova
Ministry of Foreign and European Affairs

POSEBNA ISKAZNICA
SPECIAL IDENTITY CARD
Br./No

123456 D
Prazime / Sumame

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name
SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spousex ZIF
PredstavniStvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,

Zagreb
Dunost/Function

Savjetnica s! . Si &

other treaties binding on the
Republic of Croatia.
0IB / Personal identification

12345678912 |
Datum izdavanja / Date of issus |
1.01 ..

Colore: ciano



Tipo E - Membri del personale di servizio e loro familiari

Recto

REPUBLIKA HRVATSKA POSEBMA OSOBNA ISKAZNICA
REPUBLIC OF CROATIA SPECIAL IDENTITY CARD
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Ministry of Foreign and European Affairs ' Br/No

123456 [E
Prezime / Sumame

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Seolsex Z/F
Predstavnidtvo/Mission

Veleposlanstvo Talljanske Republike,
Zagreb

DuZnostFunction

Savjetnica s et s ot
Vrijedi do: / Date of expiry: 01.01.2024, Potpis nositelja / Holders signature
Verso

LTI i o

Nositelj uZiva povlastice i imunitete u skladu s Beckom
konvencijom o diplomatskim odnosima i Beckom konvencijom o
konzularnim odnosima.

The card holder enjoys the privileges and immunities in
accordance with the Vienna Convention on Diplomatic Relations
and the Vienna Convention on Consular Relations.

OIB / Personal idenfification numbge.:

12345678912
Datum lzdavanja / Date of issue
01.01.2023.

Colore: magenta



Tipo F — Consoli onorari
Recto

REPUBLIKA HRVATSKA MRS  posERNA OSOBNA ISKAZNICA
REPUBLIC OF CROATIA B WS SPECIAL IDENTITY CARD
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova J.l:- Br/No

Ministry of Foreign and European Affairs M5, 123456 F

Prazime / Surmams

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spovsex Z/F
Predstavnigtvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

Shoria Specinen Sperines
avjetnica it )

Vrijedi do: / Date of expiry: 01.01.2024. Potpis nositelja / Holders signature
Verso

Nositelj uziva povlastice i imunitete u skladu s Be&kom
konvencijom o konzularnim odnosima.

The card holder enjoys the privileges and immunities pursuant to
the Vienna Convention on Consular Relations.

018 / Personal identification

12345678912

Datum izdavanja / Date of issue
01.01.2023.

Colore: giallo



Tipo G — Esperti speciali e loro familiari

Recto
POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
REPUBL’!&E?:;:& SPECIAL IDENTITY CARD
;EPUBL jskin | europskih posiova e
Ministry of Foreign and European Affairs ) 12

Prezime / Sumame
SPEGIMEN SPECIMEN
SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth
01011960,  Spovsex ZIF

Pacistavipsnaiesen ’
Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb
DuZnostFunction
Savjetnica

i Holders
wpmm:.rmdww-.mm.mﬂ. Potpia nositsla / signature

Verso

Nositelj ne uZiva povlastice i imunitete, osim u sluéaju da -

medunarodnim ugovorom koji obvezuje Republiku Hrvatsku nije
drukgije odredeno.

The card holder does not enjoy privileges and immunities, unless
provided otherwise in a treaty binding on the Republic of Croatia.

OIB / Personal identification

12345678912
Datum [zdavanja / Date of issue |
01.01.2023.

Colore: arancio



Tipo H — Familiari stranieri, membri del nucleo familiare, personale domestico privato del
membro o capo della rappresentanza diplomatica o consolare

Recto

R BLI RVAT

REPUBLIC OF CROATIA
Min iskih i pskin
Ministry of Foreign and European Affairs

BNA OSOBNA ISKAZNI
SPECIAL IDENTITY CARD
posiow " Bmo

123456 H

Prezime / Surname

SPECIMEN SPECIMEN
" Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spovsex Z/F

- W

Predstavnistvo/Mission
Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

Dutnest/Function

Savjetnica SW Sﬁw

Vrijedi de: / Date of axpiry: 01.01.2024. Poipls nositella / Holders signature

Verso

Nositelj ne uziva povlastice i imunile'tei.'a:- 1si_ca: ;ea i
potvrda o odobrenom boravku u Republi mmﬁm@zqa“gf”

The card holder does not enjoy privileges and imm_un{ﬁeakand the
card is issued as a confirmation of his or her g : i
Republic of Croatia. st ||| 1oy | 7| depioc s the

1B / Personal identification nul

12345678912
Datum izdavanja / Date of issue

~ 01.01.2023.

Colore: viola



Tipo I — Cittadini croati — Direttori o vicedirettori di organizzazioni internazionali

Recto

REPUBLIKA HRVATSKA POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
REPUBLIC OF CROAT!A SPECIAL IDENTITY CARD
Ministry of Fnrelgn and Eurupeanprﬂalrs Br/No

123456 I
Prezime / Surmame

% SPECIMEN SPECIMEN

~ Ime/First name
SPECIMEN SPECIMEN
Datum rodenja / Date of birth

2 01.01.1960.  SeolSex Z/F

~ Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb " "

Verso

Nositelj je hrvatski drza in knkrn W mca ao
potvrda duznosti koju oﬂgﬁﬁ Iﬁuﬁm

Is-:luklzag;:o medunarodmm T:‘gbvumﬁhldjl obvszujﬁ Rﬂpﬂbﬂku -
rvatsku >

J,_

The card holder is a Crdahag "'rtlzenm r.'ih galtifis 15

a confirmation of his or C hg?
privileges and immunities pursuar aﬁding’an the i

Republic of Croatia.

OIB / Personal identification numb
12345678912
Datum izdavanjs / Date of issue  \,

01.01.2023.

Colore: marrone



REPUBBLICA CECA

La carta di identita diplomatica ¢ rilasciata dal Ministero degli Affari esteri con le seguenti
annotazioni:

ANNOTAZIONI LEGENDA

D Membri delle rappresentanze diplomatiche - personale diplomatico
K Membri di un consolato — agenti consolari
MO/D Membri di organizzazioni internazionali che godono di privilegi e immunita

diplomatiche

ATP Personale amministrativo e tecnico delle rappresentanze diplomatiche
Kz Membri di un consolato — impiegati consolari
MO/ATP Membri di organizzazioni internazionali che godono degli stessi privilegi e

immunita del personale amministrativo e tecnico delle rappresentanze
diplomatiche

MO Membri di organizzazioni internazionali che godono di privilegi e immunita in
virtu di un pertinente accordo

SP o SP/K Membri del personale di servizio delle rappresentanze diplomatiche o consolari
SSO o Domestici privati del personale delle rappresentanze diplomatiche o consolari
SSO/K

i) La carta di identitd diplomatica, con l'iscrizione di colore nero sulla pagina di

"

copertina ,,Diplomaticky identifikacni priikaz/Diplomatic Identity Card", é stata rilasciata
fino al 14 agosto 2017 con una validita massima di 4 anni. In circolazione fino ad agosto
2021.

ii) Dal 15 agosto 2017, ai cittadini dell'lUE viene rilasciata la nuova carta di identita
diplomatica con l'iscrizione di colore nero sulla pagina di copertina ,, Identifikacni
prikaz/ldentification Card".

Tale documento ¢ in carta plastificata (105 x 74 mm). Sul recto reca una fotografia del
titolare, il nome, la cittadinanza, la data di nascita, il sesso, la funzione, l'indirizzo, e la data di
scadenza. Sul verso si precisa che si tratta di un documento ufficiale che costituisce una prova
di identita, e che ¢ valido solo nella Repubblica ceca.

iii) Dal 15 agosto 2017 ¢ rilasciata la nuova carta di identita diplomatica con
l'iscrizione di colore nero sulla pagina di copertina ,, Identifikacni prikaz a povoleni k
pobytu/Identity Card and long-term residence permit" ai cittadini di paesi terzi.

Tale documento ¢ in carta plastificata (105 x 74 mm). Sul recto reca una fotografia del
titolare, il nome, la cittadinanza, la data di nascita, il sesso, la funzione, 1'indirizzo, € la data di
scadenza. Sul verso si precisa che si tratta di un documento ufficiale che costituisce una prova
di identita, cosi come una prova di soggiorno di lungo periodo nella Repubblica ceca.



. Imﬂﬂwmumﬂm.ﬂmc.W|mawmm'
REPUBLICY, KTEROL PERSONALL DIFLOMATICKE MISE, ;
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ii)

CESKA REPUBLIKA  IDENTIFIKACNI PRUKAZ i':’ T "'-:'rlr

CZECH REPUBLIC IDENTITY CARD | 7‘:|
PRIMENI/SURNAME S E__} - |
SPECIMEN 3‘@
mﬁmum_rvan NAMES POHLAVISEX o cai]
Specimen “F
FUNKCE/FUNCTION STATNI OBEANSTVINATIONALITY

rada

Velvyslanectvi i

D

ADRESA/ADDRESS DATUM NAROZENVDATE OF BIRTH. —

Mésto 1.1.1965

Ulice PLATNOST DO/DATE OF EXPIRY

10.10.2017

(‘:;;Jl:o, 000000 g
I<XSPECIMEN<<SPECIMEN<<<<LLLK
000000<<<0X6501015F1710102<<<<<<




IDENTIFIKACNI PRUKAZ JE PODLE USTANOVENI § 180B ZAKONA . 326/1999 Sb. VEREINOU LISTINOU PLATNOU
POUZE NA UZEMI CESKE REPUBLIKY, KTEROU CLENUM PERSONALU DIPLOMATICKE MISE, KONZULARNIHO
URADU NEBO MEZINARODNI VLADNI ORGANIZACE AKREDITOVANE vda;xs REPUBLICE NEBO JENCH
RODINNYM PRISLUSNIKUM, VYDAVA MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VEC

IDENTIFIKACNE PRUKAZ SLOUZE (‘mmﬁ&gyzﬁqmn TOTOZNOSTI,

DRZITEL PRUKAZU POZIVA mx;l.ovtancxvm VYSADA mmy;r DLE VIDENSKE UMLUW O DIPLOMATICKYCIT
STYCICH (C. 157/1964 SB).

M| ABY § DRZITELEM PRUKAZU JFDNA“W\S Ny,ﬁz‘rmmmu A POSKYTLY MU
0C A OCHRANU

v BRIPADE POCHYBNOSTI JE: MOZNE V DOBI: OD 800 DO 16.00 HODIN OVERIT U‘DA?SPN,\ TEL. €. 224182 1%
AVDOBE 0D 16.00 DO 8.00 HODIN NA TEL. €. 224 182 425, ;
IDENTIFIKACNI Z JE MAJETKEM MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VECH CESKE REPUBLIKY mﬁmz JE
NEPRENOSNY. TU, ODCIZENI €1 NALEZ JE NUTNO OKAMZITE HLASIT POLICI EREPUBLIKY

PROTOKOLU MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VECE CESKT: REPUBI

DATUM VYDANIDATE or\mm
10.10.2017

PODPIS DRZITELEHOLDER'S SKGNATURE

REDITEL DIPLOMATICKEHO PROTOKOLU
MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VEC] €ESKE REPUBLIKY

CESKA REPUBLIKA  IDENTIFIKACNI PRUKAZ A POVOLENI K POBYTU

CZECH REPUBLIC IDENTITY CARD AND LONG-TERM RESIDENCE PERMIT
PRUMENI/SURNAME i\i’
SPECIMEN
IMENOGIVEN NAMES POHLAVISEX =
Specimen 4
FUNKCE/FUNCTION STATNI OBEANSTVINATIONALITY
rada
Velvyslanectvi E
ADRESA/ADDRESS DATUM NAROZENVDATE OF BIRTH

sto 1.1965
Ulice PLATNOST DO/DATE OF EXPIRY

10.10.2017

émo.oooooo
I-<XSPECI#M'EN<<SPECIM'EN<<<<<<<¢'
000000<<<0X6501015F1710102<<<"

DRZITEL TOHOTO ?RUKAZU Pozth V'irw: A IM
CIZINCTIM J. T
ZAKONA C,

TY.Ch ENTHIFSTHEBEARERTDRESDEINTE[E
[ AND TOGETHER WITH A VALID TRAVEL DOCUME

THE DATA OF THIS DOCUMENT ON PHONE NO. +420-224 182 425
'H REPUBLIC — OPERATION AND INFORMATION CENTRE - 24-HOUR §

/ VEM ZAHRANICNICH VECT CR/ISSUED BY MINISTRY OF FOREIGN

ITEL MATICKEHO
DIRECTOR OF THE DIFLOMATIC PROTOCOL



DANIMARCA

Sticker:

. Sticker E (sticker rosa/bianco) Diplomatisk visering/Diplomatic Residence Permit (visto
diplomatico) - rilasciato ai diplomatici e ai familiari che figurano negli elenchi
diplomatici nonché al personale di livello equivalente delle organizzazioni
internazionali in Danimarca. Valido per il soggiorno e per ingressi multipli fintantoché
la persona interessata figura negli elenchi diplomatici a Copenaghen.

Sticker F (sticker rosa/bianco) Opholdstilladelse/Residence permit (permesso di soggiorno) -
rilasciato al personale tecnico o amministrativo distaccato e ai familiari, nonché al personale
di servizio dei diplomatici distaccati dal Ministero degli Affari Esteri dello Stato di
provenienza con un passaporto di servizio. E altresi rilasciato al personale di livello
equivalente delle organizzazioni internazionali in Danimarca. Valido per il soggiorno e per
ingressi multipli per la durata della missione.

Sticker S (sticker rosa/bianco) (corredato di uno sticker E o F). Permesso di soggiorno per 1
parenti stretti accompagnatori se figurano nel passaporto.




Carte d'identita:

Carte rosse:

N° R = numero della carta d'identita

N° D =numero d'identita per i diplomatici

N°I=

internazionali

r

UDENRIGSMINISTERIET  [RT 46 ) 01
Rty

Jette Riisbjerg
Protokollen

Udstedelsesdato:
21-02-2001

Gyldigt ti/Expires on:
00-00-0000

UDENRIGSMINISTERIET

J Reseey

Jette Riisbjerg
Prof koilen

Udstedelsesdato:
21-02-2001

Gyldigt tillExpires on:
00-00-0000

numero d'identita per i1 funzionari di altissimo livello delle organizzazioni

FOTO

FOTO




e Carte verdi:

N° G =numero della carta d'identita

N°T= numero d'identita per il personale tecnico e/o amministrativo distaccato presso le
Ambasciate
NeI= numero d'identita per il personale tecnico /o amministrativo distaccato presso le

organizzazioni internazionali

UDENRIGSMINISTERIET

=Pt O

Jette Riisbjerg
Protokollen

FOTO

Udstedelsesdato:
21-02-2001

Gyldigt ti/Expires on:
00-00-0000

(Indehavers undersknft)

~ S—

For Teknisk Administrativt Personale

UDENRIGSMINISTERIET

— sy
Jette Riisbjerg
Protokolien

FOTO

Udstedelsesdato:
21-02-2001
Gyldigt ti/Expires on:

(Indehavers underskrift)
00-00-0000




e Carte bianche:

N° H =numero della carta d'identita

N° L = numero d'identita per il personale d'Ambasciata assunto in loco

NeI= numero d'identita per il personale delle organizzazioni internazionali assunto in

loco

N° S = numero d'identita per il personale di servizio (autisti, personale domestico, ecc)

UDENRIGSMINISTERIET ID-KORT

3 RASEey

Jette Riisbjerg
Protokollen

Udstedelsesdato:
21-02-2001

Gyldigt tiVExpires on:
00-00-0000

Jette Riisbjerg
Protokollen

Udstedelsesdato:
21-02-2001

Gyldigt tiVExpires on:
00-00-0000

sy

Jette Riisbjerg
Protokollen

Udstedelsesdato:
21-02-2001

Gyldigt tiExpires on:
00-00-0000

ID-KORT Nr. H 00000

S 00000
Nawvn:

Stilling:

Ambassade:

FOTO

(Indehavers underskrift)

ID-KORT Nr. H 00000

| 00000
Navn;

Stilling:

International Organisation:

ID-KORT Nr. H 00000

L 00000
Navn:

Stilling:

Ambassade:

FOITO

(Indehavers underskrift)

FOTO

(Indehavers underskrift)



Va segnalato che le carte d'identita destinate ai diplomatici stranieri, al personale tecnico e/o
amministrativo, al personale di servizio, ecc., rilasciate dal Ministero degli Affari Esteri, non
autorizzano l'ingresso senza visto dato che tali carte di identita non costituiscono la prova di
un permesso di soggiorno in Danimarca.




GERMANIA

1. Su domanda, il Ministero degli Affari Esteri (ufficio dei Protocollo) rilascia le seguenti
tessere ai membri delle missioni diplomatiche:

a) Tessere rosse per gli agenti diplomatici
Sono rilasciate agli agenti diplomatici e ai membri delle loro famiglie che vivono sotto lo
stesso tetto.




b) Tessere blu

Sono rilasciate ai membri dei personale amministrativo e tecnico e del personale di servizio
della missione diplomatica nonché ai membri delle foro famiglie che vivono sotto lo stesso
tetto.

BUNDESREPUBLIK
DEUTSCHLAND

AUSWEIS
FUR BEVORRECHTIGTE
PERSONEN




¢) Carte d'identita verdi
Sono rilasciate ai domestici privati dei membri di una missione diplomatica, purché non
abbiano residenza permanente nella Repubblica federale di Germania.

BUNDESREPUBLIK
DEUTSCHLAND

PERSONALAUSWEIS




d) Tessere gialle

Sono rilasciate ai membri di missioni diplomatiche aventi residenza permanente nella
Repubblica federale di Germania nonché ai membri delle loro famiglie che vivono sotto lo
stesso tetto, purché non siano di nazionalita tedesca ai sensi della Legge fondamentale. Queste
tessere sono inoltre rilasciate alle persone che sono entrate nella Repubblica federale di
Germania munite di un visto valido al fine di lavorare presso una missione diplomatica e che
non sono state accreditate dal loro Governo.




2. Peraltro, a richiesta, il Ministero degli Affari Esteri (ufficio dei Protocollo) rilascia inoltre
i seguenti documenti:

a) Tessere rosa

Sono rilasciate ai membri non privilegiati della rappresentanza commerciale della
Federazione russa e dei dipartimenti commerciali dell'Ambasciata delle Repubbliche ceca e
slovacca nonché ai membri delle loro famiglie che vivono sotto lo stesso tetto.




b) Tessere speciali rosso scuro

Sono rilasciate agli impiegati stranieri delle Rappresentanze di Organizzazioni internazionali
e sovranazionali e di istituzioni intergovernative, che lavorano in permanenza nel territorio
federale nonch¢ ai membri delle loro famiglie che vivono sotto lo stesso tetto e che hanno
nazionalita straniera.




3. Su domanda, le autorita competenti dei Lander rilasciano i seguenti documenti

a) Tessere bianche
Sono rilasciate ai membri dei corpo consolare, agli impiegati dei Consolati nonché ai membri
delle loro famiglie che vivono sotto lo stesso tetto.

AUSWEIS

fiir die Mitglieder des
Konsularkorps




b) Tessere grigie
Sono rilasciate agli altri impiegati nonché ai membri delle loro famiglie che vivono sotto lo
stesso tetto.

— Ao T

Konsularischer
AUSWEIS




¢) Tessere bianche sbarrate da tratti verdi
Sono rilasciate agli agenti consolari onorari.

 AUSWEIS

fiir die Mitglieder des
Konsularkorps




d) Tessere gialle

Sono destinate ai membri delle Rappresentanze consolari (manodopera locale) aventi
residenza permanente nella Repubblica federale nonché ai membri delle loro famiglie che
vivono sotto lo stesso tetto, purché non siano di nazionalita tedesca ai sensi della Legge
fondamentale.

b

-,"{'7,_:‘".4, £ ?—fk-’ n

HESSEN

AUSWEIS




e) Tessere verdi
Sono rilasciate ai membri dei personale domestico privato di agenti consolari accreditati,
purché non abbiano residenza permanente nella Repubblica federale di Germania.

HESSEN

AUSWEIS

Dato che le summenzionate persone non hanno residenza permanente nella Repubblica
federale di Germania, per potervi entrare devono essere munite di un permesso di soggiorno
valido sotto forma di visto che le autorizza a esercitare la loro attivita esclusivamente presso
un agente consolare accreditato. Il permesso di soggiorno ¢ rilasciato soltanto per questo
motivo e per una durata di un anno. Puo essere prolungato piu volte, ma non puo tuttavia
superare la durata della missione del datore di lavoro. Alla scadenza dei permesso di
soggiorno, il domestico privato deve lasciare il paese. Non pud cambiare datore di lavoro
senza aver presentato un'altra domanda dall'estero.



Nuovi titoli di soggiorno rilasciati dal Ministero degli Affari Esteri in formato tessera
(formato "Personalausweis" - carta d’identita)

Diplomatenausweis (tessera per agenti diplomatici) e Diplomatenausweis Art. 38 WUD
(tessera per agenti diplomatici in virtu dell’articolo 38 della convenzione di Vienna sulle
relazioni diplomatiche)

- Questi documenti corrispondono alle vecchie tessere rosse per agenti diplomatici

e sono contrassegnati sul retro dalla lettera D.

Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal (tessera protocollare per il personale
amministrativo)
—  Questo documento corrisponde alla vecchia tessera blu per il personale

amministrativo e tecnico distaccato delle ambasciate ed ¢ contrassegnato sul retro
dalle lettere VB.

Protokollausweis fiir dienstliches Hauspersonal (tessera protocollare per il personale

domestico di servizio)

- Questo documento corrisponde alla vecchia tessera blu per il personale domestico
di servizio distaccato delle ambasciate ed ¢ contrassegnato sul retro dalle

lettere DP.

Protokollausweis fiir Ortskréfte (tessera protocollare per agenti locali)
- Questo documento corrisponde alla vecchia tessera gialla per i collaboratori delle

ambasciate assunti in loco ed ¢ contrassegnato sul retro dalle lettere OK.

Protokollausweis fiir privates Hauspersonal (tessera protocollare per il personale
domestico privato)
- Questo documento corrisponde alla vecchia tessera verde per il personale

domestico privato al servizio dei funzionari dell’ambasciata distaccati ed ¢
contrassegnato sul retro dalle lettere PP.

Sonderausweis fiir Mitarbeiter internationaler Organisationen
(tessera speciale rilasciata ai membri del personale di Organizzazioni internazionali)
—  Questo documento corrisponde alla vecchia tessera speciale rosso scuro rilasciata

al membri del personale di Organizzazioni internazionali ed ¢ contrassegnato sul

retro dalle lettere 10.

I privilegi di cui godono 1 titolari delle diverse tessere sono descritti sul retro della
tessera corrispondente.



ESTONIA

A partire da maggio 2017 1 documenti di identificazione diplomatica rilasciati dal ministero
degli Affari esteri estone - carta d'identita diplomatica e carta di servizio - avranno una nuova
grafica. Le versioni precedenti di tali documenti sono state rilasciate fino a maggio 2017. Il
passaggio alle nuove carte sara graduale e quelle vecchie rimarranno valide fino alla data di
scadenza indicata sulle stesse.

La carta d'identita diplomatica puo essere richiesta dai diplomatici stranieri di rappresentanze
diplomatiche e consolari accreditate in Estonia e dai loro familiari stranieri.

La carta di servizio puo essere richiesta dal personale straniero amministrativo e di servizio di
rappresentanze straniere ¢ dai loro familiari stranieri, dal personale privato straniero e dai
consoli onorari, dai dipendenti stranieri di rappresentanze di organizzazioni internazionali e
dai dipendenti stranieri di organizzazioni internazionali e altre istituzioni con sede in Estonia
istituite con un accordo internazionale e dai loro familiari, e dai cittadini estoni ¢ dai residenti
permanenti che lavorano presso una rappresentanza o altra istituzione straniera.

Esistono otto (8) categorie di documenti di identificazione diplomatica, suddivise in diciotto
(18) serie:

Carta d'identita diplomatica

1) Carte d'identita diplomatiche - serie A: A1, A2, A3 per capimissione e loro familiari;

Al, A2, A3 - fronte Al -retro
EESTI VABARIIK DIPLOMAATILINE ISIKUTUNNISTUS m
P I F ESTONIA DIPLOMATIC IDENTITY CARD
e Kaardi kasutaja kasutab Eestis valisriigi diplomaadile
DIPLOMAADIKAART  A+/0000006 e b g
Ewndus | Masion
Digimaa Vabariigi
Suursaatkond
Paminesuming/ Sl ( \ . . = "
Tn = 5 t Kaardi kasutajal on Gigus Eestis elada kuni kaardi
=2 55 THOMPSON |> 4 kehtivusaja I3puni ning kaos kehtiva reisidokumendiga
L d i A = 1 ik
- Essrimen | Guen names X [ ] siseneda Schengeni riikidesse
S STEVEN PALL| . This identity card entitles the bearer to reside in Estonia
‘ . 2 N until the date of expiry of the card and together with a
Suseq s 11 UB.1975 valid travel document, to enter the territory of the
ishusana /Pervanal coce - 37008110387 Schengen States.
senet recsiten - SUUrS@AiK
o 5~ Vi susiosearne 02.03.2017 Ao iy o Porsg At
xm..m:;fﬂ..,..m. " ahsekni G ateoiy 01.03.2021 1
A2 - retro A3 - retro
Kaard kasutaja kasutab Eestis vaisriigi diplomaadi | Kaardi kasutaja on vaisigi diplomaadi perekonnaliige,
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2) Carte d'identita diplomatiche - serie B: B1, B2, B3 per diplomatici e loro familiari;

B1, B2, B3 — fronte B1 - retro
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Carta di servizio
1) Carte di servizio - serie C: C1, C2, C3 per dipendenti amministrativi e loro familiari;

Cl1, C2, C3 — fronte ClI - retro
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2) Carte di servizio - serie D: D1, D2 per personale di servizio e loro familiari;

D1, D2 - fronte D1 - retro
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3) Carta di servizio - serie E: E1 - personale privato

El — fronte E1l - retro

EESTI VABARIIK DIFLOMAATILINE ISIUTUNRISTUS m
REPUBLIC OF ESTONIA DIPLOMATIC IDENTITY CARD
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4) Carta di servizio - serie F: F1 - cittadino estone o residente permanente che lavora in
una missione straniera;

F1 - fronte F1 - retro
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5) Carta di servizio - serie HC: console onorario

HC - fronte HC - retro
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6) Carta di servizio - serie G: G1, G2, G3, G4 dipendente straniero di altri istituti e suoi
familiari e dipendenti che sono cittadini estoni o residenti permanenti.

G1, G2, G3, G4 - fronte _ G1 - retro
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I documenti di identificazione diplomatica incorporano un certificato che permette
l'identificazione personale digitale e un certificato che permette la firma elettronica. Tali
certificati sono generati conformemente alla parte pubblica della chiave generata per il chip
del documento e un file di dati.

I dati sul latro frontale della carta diplomatica sono i seguenti:
- Tipo e categoria di documento di identificazione



Numero di carta d'identita

Nome dell'ambasciata

Cognome del titolare

Nome/i del titolare

Data di nascita del titolare

Numero di identificazione del titolare
Qualifica del titolare

Immagine del volto del titolare
Firma del titolare

Data di rilascio e data di scadenza.



GRECIA

1. PERSONALE DIPLOMATICO

AITAQMATIKO ITPOXQIITKO
DIPLOMATIC STAFF

IAAHNIRH AHMOKPATIA
{ELLENIC REPUBLIC

Ivopu/Name No: D-10000-00
\ Y eyrodTnTe/Nationality
X

Exavupo/Family name
\ DhRo/Sex M
Huzpopnvia yévwneng/Date of Birth
s 01011950 A% °
;\nt)c'@-r@ﬁﬂ{:n

PHOTO P
ST
F T A roypuoen
I o Signature
w@wst 3

X
X
5

slSﬂ‘ﬁm'Func!wn

To rapiv s, .
Valid for Res
loybet umo/Val <

qull Intil

22/02/2005 21/02/2007
Yrovpysio EZwtepikay

Atzvbuvriig EGpotumaec

Ministry for Foreign Affairs

The Chief of Protocol

il end of Mission

2. PERSONALE AMMINISTRATIVO E TECNICO DELLE MISSIONI DIPLOMATICHE

EAAHNIKH AHMOKPATIA
HELLENIC REPUBLIC

Ovopa/Name No:  A-10000-00

hY Ymkodrnra/Nationality
Exdvopo/Family name X "
X Dino/Sex M >t a

Hpugpopunvia f(:\ml:m,ﬂ)a!c nf Birth
01/08/1950%, . = o/

Wm.-.rfﬂ}lmo!
- PHOTQ., ! *’"’%u -
: \ j Yroypaei
Signature

AIOIK. & TEXN. I[TPOZQIIKO
ADMINISTR. & TECH. STAFF

Awstboven/Address
X

X
ISwtnra/Function

"Eewe/Until

"2/0"!’004 21/02/2007

Yroupysio EZmtepikedv
AguBuvnig EBwotumug
Ministry for Foreign Affairs
The Chief of Protocol




3. PERSONALE DI SERVIZIO

EAAHNIKH AHMOKPATIA
HELLENIC REPUBLIC
Ovop/Name

X

Extyopo/Family name

X

YHHPETIKO [IPOZQIIIKO
SERVICE STAFF

No: S-10000-00

YanwooTnTw/ Nationality

X o :

oPmiSex ~ M

“Hftepopnviu vévviong/Date of birth

G1/01/1950
Amoctort/Mission
X/

X

Yroypagn
Signature

4. FUNZIONARI CONSOLARI

Awthuven/Address
X
X

I1ommra/Function

>
Valid for Residgace A iple Entries until end of Mission
2 EogUntil

21/02/2007

loypier umo/Valid from

22/02/2005

Ymovpyeio EZmtepirdv
Ateuluvnijs EBuotumog
Ministry for Foreign Affairs
The Chief of Protocol

EAAHNIKH AHMOKPATIA
IELLENIC REPUBLIC

vopa/Name

Endvupo/Family name

X

PHOTO

MPOZENIKOZX AEIT(
CONSULAR OFFICEER
No:  CC-10000-00,
Yanrogrnra/Nafonality
x %

_ aif S B A
: ‘Hppopnvia yévwvnong/Date of birth
0L/ /1950
Aroatoli/Nlission
X/
X

Y noypugs
Signature

5. IMPIEGATI CONSOLARI

EAANNIKH AHMOKPATIA
HELLENIC REPUBLIC
Ovopw/Name

X

Endvupo/Family name

X

HPOZENIKOE YITAAAHAOXE
CONSULAR EMPLOYEE
Neo: CE-10008-00

Yrnkodtr@Nationality

L Xog,

e

% Y Yiiosex M

Huzpopnvia yévwnenc/Date of birth
01/01/1950

Artogtoli/Mission
X7
X

Ymoypagi
Signature

AwvBuvon/Address

P

ISwrnTo/Function
X/
X
To napov emiys
Valid for Re:

i?ﬁi-ml of Mission
Feygian amdlV

22/02/2005 21/02/2007
Yaovpreio Edotepikoy

Awevfuvtig EQwotumueg

Ministry for Foreign Affairs

The Chief of Protocol

Awibuvon/Address
X

X
15itmnre/Function
X/

X

To wupdy swéyst 3
i Entries until end of Mission
‘Ewg/Until

21/02/2007

Yrovpyeio ESotepikay
Awzvluveis EDpotumiag
Ministry for Foreign Affairs
The Chief of Protocol



6. FUNZIONARI CONSOLARI ONORARI

T

EIIT. IPOZEN, AEITOYPI'OX

= I o P

 EAAHNIKI AHMOKPATIA

AwvOuver/Address

'MELLENIC REPUBLIC [ION. CONSULAR OFFICER : :

Ovopa/Name No: CH-10000-00 . e

B8 Y.’rqxod-rq-ru.f.\‘atio“{ j 1Prienra/Fumction
P i X »3

Exdvupo/Family name - s ¥ 4

‘X - v%"

%om% o VI
g poymviy -{%wrgcr[;ll):tm of birth
et 10478950
| { &%Mﬂumnlﬂf.\ﬁsﬂun
b T e
i - M Cp? N
| | PH % X,

?f; Yroypuon

Signature

- loyder umd/Valid 1)
| 22/02/2005

- Ymouvpyeio ESere
| AcuOuvriic Edipotomiag
Ministry for Foreign Affairs
The Chicef of Protocol

7. PERSONALE DELLE ORGANIZZAZIONI INTERNAZIONALI

EAAHNIKH AHMOKPATIA  YIIAA. AIEON. OPTANIZMOY Awiluven/Address
HELLENIC REPUBLIC INTERN., ORGANIZATION X

Ovopu/Name No:  10-10000-00 L

X Yanrodrnre/Nationality I&wrnra/Function
Exévopo/Family name X o .

X DioSes M B § : H ﬂ
Huspoprftio 1}5\'\%6115{1}3 te of birth ﬁ‘\l
A s ,9-17011§9Sﬂ | B Sidirine afd pl s Bntilend of Mission
! £ R W 65"535 ® o s
- % 2 B o

"Ewe/Until

22/02/2005 21/02/2007

X
Yrovpysio Edotepusow
AgvBuvrig Edpotumac
Ministry for Foreign Affairs
‘The Chief of Protocol

Yroypeeti
Signature




SPAGNA

1. Descrizione generale

- Carta stampata in quadricromia su base di PVC - ISO 7810 (1995);

- Caratteristiche fisiche delle carte di identita ID-1 (85,6 x 53,98 mm).
Laminata.

- Fondo di sicurezza composto da linee sottili, di colore digradante, piu chiaro
sul lato destro in cui andra inserita la fotografia.

- Inchiostro invisibile con reazione in blu (se sottoposto a luce speciale
appaiono in blu il nome del ministero e I’emblema costituzionale, sia sul
recto che sul verso della carta).

- Microstampa sul recto della carta, sotto il riquadro e il logo del ministero ¢
visibile una piccola riga rosa nella quale ¢ riconoscibile, con I’uso di una
lente, il nome del ministero.



{ ' IOR

- Nella parte superiore del verso della carta, al di sopra della banda magnetica,
stampa criptata che nasconde il nome del ministero.

|
i e e g

Vo s BRI s

- Ologramma della FNMT-RCM sul verso della carta.




- Personalizzazione della carta con termografia in nero,

o sul recto, testi con dati alfanumerici e firma del titolare,

o sul verso, testi con dati alfanumerici, timbro del ministero e firma
dell’ «Introductor de Embajadoresy.




I dati saranno inviati alla FNMT-RCM dal Ministero

Stampa della fotografia a colori in alta risoluzione.

Le fotografie saranno trasmesse dal Ministero alla FNMT-RCM, digitalizzate in formato
standard JPG.

- Inclusione di lamina trasparente di sicurezza per protezione.

2. Modelli.

CARTA DI IDENTITA DI MEMBRO DEL PERSONALE DIPLOMATICO

Recto Verso

«Documento de acreditacion de Misiones Diplomaticasy, recante la menzione «Personal diplomatico»
(di colore rosso) Questa carta ¢ rilasciata al personale delle missioni diplomatiche che godono di status
diplomatico accreditato in Spagna, nonché ai rispettivi coniugi e figli.



CARTA DI IDENTITA DI AMBASCIATORE

Recto Verso

In caso di ambasciatori e ambasciatrici accreditati, la menzione “Ambasciatore” o “Ambasciatrice”
figura in basso a sinistra sulla carta.

CARTA DI IDENTITA DI AGENTE CONSOLARE

Recto Verso

«Documento de acreditacion consulary (Carta di accreditamento consolare), recante la menzione
«Funcionario consular» (agente consolare) (di colore verde scuro). Questa carta ¢ rilasciata ai funzionari



consolari di carriera e ai consoli onorari accreditati in Spagna, nonché ai rispettivi coniugi e figli. In
basso a sinistra sulla carta € indicato se il titolare ¢ un funzionario consolare di carriera o un console
onorario.

CARTA DI IDENTITA DI CONSOLE ONORARIO

Véiido hasta 10/06/2018 g,p. o vcumer

Recto Verso

«Documento de acreditacion consular» (Carta di accreditamento consolare), recante la menzione
«Funcionario consular» (Agente consolare) (di colore verde scuro). Questa carta ¢ rilasciata ai
funzionari consolari di carriera e ai consoli onorari accreditati in Spagna, nonché ai rispettivi coniugi e
figli. In basso a sinistra sulla carta ¢ indicato se il titolare ¢ un funzionario consolare di carriera o un
console onorario.

CARTA DI IDENTITA DI MEMBRO DEL PERSONALE DI SERVIZIO
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Recto Verso

«Documento de acreditacion de Misiones Diplomaticas y Consulares» (Carta di accreditamento delle
missioni diplomatiche e consolari) recante la menzione «Personal de servicio» (Personale di servizio) (di
colore grigio). Questa carta ¢ rilasciata al personale di servizio delle missioni diplomatiche e degli uffici
consolari e al personale domestico privato di diplomatici e di funzionari consolari di carriera, compresi
quelli di organizzazioni internazionali, nonché ai rispettivi coniugi e figli.

CARTA DI IDENTITA DI MEMBRO DEL PERSONALE DI SERVIZIO - PERSONALE
DOMESTICO PRIVATO (CRIADA PARTICULAR)

Recto Verso

CARTA DI IDENTITA DI FAMILIARE A CARICO
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Recto Verso

«Documento de acreditacion de Misiones Diplomaticas y Consularesy» (Carta di accreditamento delle
missioni diplomatiche e consolari), recante la menzione «Familiar dependiente» (Familiare a carico) (di
colore beige). Questa carta ¢ rilasciata ai genitori del personale accreditato e ai figli che abbiano
compiuto 23 anni durante il periodo di accreditamento del titolare dal quale dipendono.

CARTA DI IDENTITA DI MEMBRO DEL PERSONALE DI ORGANISMO
INTERNAZIONALE

Recto Verso

«Documento de acreditacion de organizaciones internacionales» (Carta di accreditamento di
organizzazioni internazionali) (di colore azzurro). Questa carta ¢ rilasciata al personale accreditato delle
organizzazioni internazionali e degli uffici dell’Unione europea in Spagna, nonché ai rispettivi coniugi e
figli.



CARTA DI IDENTITA DI MEMBRO DEL PERSONALE AMMINISTRATIVO E TECNICO

[ DBOCUMENTO D ACHEINTACION D3 MSKIIS DIFLOMATICAS -~ = S
= = DEPLOMATIC MISSIONY IDENTITY CARSY s =
AND STAS = w St >
| APE! NOMBRE/SURNAME NAME
AR
A

ESPANOLA

ESP, LA S5;ESS FOTO ACREDITACION/
e P o ’ ACREDITATION

F DE NACIMIENTO/D-OF BIRTH

13/04/2010 o o

03/06/1966 - - - NACIONAL DE/NATIONAL OF 4
01 “ . ALEMANIA H |
et . >>>1M
TECNICO ADMI B poi) B8
L :‘ cm;, .:'. “ ‘sob -

» M1234567 THIS DOCUMENT AUTHORIZES RESIDENGE iN SPAIN.

| Vilido hasta 10/06/2014 e 1w rousmar
Recto Verso

«Documento de acreditacion de Misiones Diplomaticas» (Carta di accreditamento delle missioni
diplomatiche), recante la menzione «Personal administrativo y técnico» (Personale tecnico e
amministrativo) (di colore giallo). Questa carta ¢ rilasciata al personale tecnico e amministrativo delle
missioni diplomatiche accreditato in Spagna, nonché ai rispettivi coniugi e figli.

CARTA DI IDENTITA DI IMPIEGATO CONSOLARE

Vélido hasta 10/06/2014  p i acumur

Recto Verso



«Documento de acreditacion consular» (Carta di accreditamento consolare), recante la menzione
«Empleado consular» (Impiegato consolare) (di colore verde chiaro).

Questa carta ¢ rilasciata agli impiegati consolari accreditati in Spagna, nonché ai rispettivi coniugi e
figli.



FRANCIA

Il permesso di soggiorno speciale ha due obiettivi:
- certifica il soggiorno legale nel territorio francese;
- certifica alle autorita francesi e alle persone investite di pubblica autorita lo status del
beneficiario e tutti i privilegi e le immunita cui ha diritto in virtu di tale status.

Diversi tipi di permesso di soggiorno speciale (tessera diplomatica)

Ambasciata Consolato Multilaterale Delegazione Posizioni
(organizzazione
internazionale/Ol)

CMD/A - CMD/M CmMD/D Capo di una missione
diplomatica o di un'Ol, o
analogo

CD/A - cD/M cb/D Corpo diplomatico o
funzionario di Ol, o
analogo

- cc/c - - Funzionario consolare

- - Fi/M - Funzionario
internazionale

AT/A AT/C AT/M AT/D Personale
amministrativo e tecnico

SE/A SE/C SE/M SE/D Personale di servizio

PP/A PP/C PP/M PP/D Personale privato

EM/A EM/C EM/M EM/D Agente in missione

temporanea, insegnante
o0 membro delle forze
armate a statuto
speciale

Certificato di assegnazione — rilasciato dal protocollo ma che non ha valore di permesso di
soggiorno speciale

Ambasciata Consolato Multilaterale Delegazione Posizioni
(organizzazione
internazionale/Ol)
- - EF/M - Dipendente pubblico
residente all'estero




Spécimens de titre de séjour spécial / Esemplari di permesso di soggiorno speciale

1. Agent du Corps Diplomatique (CMD ou CD) / Corpo diplomatico (CMD o CD)

fronte
REPUBLIQUE FRANCAISE ~ WEBIAsssssy
Ministére d_es Affaires Etrangéres 0372849 T
Titre de sgour Spécial
A MAE & MAE o
Nomn M. SPECIMEN SPECIMEN
Prénom Specimen Spedim o
Né(e) le 01/01/1970 0
Nationalits italienne. % E MAE
W Aut.on‘té Lot = Titulaire
e,
fronte
REPUBLIQUE FRANCAISE  EEENSN———
Ministére des Affaires Etrangéres
=Sl 0372853 T

Titre de Séjour Spécial =~ ~

WMIAE M MAE o

Nom M. SPECIMEN SPECIMEN :
SPECIMEN :
D O} :
Prénom  Specimen Spedimen. O
Néfe) le 01/01/1970 ,c)\ 4 - ;
Nationalite Ttalienne E.{%F" ‘f;ﬁ\‘h{f MAE
Titulaire

retro
Date d'entrée en France ,01/01/1995

Qualité Premier Secrétaire & TAmbassade de la
République ltalienne

Q
et

Statut : toutes les  immunités
prévues de Vienne sur les
relations du 18 avril 1961.

Valable du V0202023 . 1600212025
retro

Date d'entrée en France 01/01/1995

Qualite Directeur & des Nations Unies

powr la Science et la Culture
(UNESCO)
\§
Statut ~ Toutes les im par [Accord de

“Valdbie g ITIRRERS g 160272026 ¢



fronte

REPUBLIQUE FRANCAISE [EESS—

Ministére des Affaires Etrangéres

————— 0372852 T
~ Titrede Sj@iwr Spécial ~»
MAE MAE . MAE »
Naofr SPEC%‘MEN SPECIMEN

> O,
@ 0
Nationalité italienne | QQ, MAE MAE

Autorité Titulaire

Pour L& Minisire ; .

gu Affaires
tranganes

Pour ba Chaf du

M}&Pm etp. 4

retro

Date d'entrée en France 01/01/1885

Qualite Administrateur Principal 4 |a Délégation
de la République Italienne auprés

de [I'Organisation des Nations Unies pour
I'Education, la Science et la Culture
(UNES.C.0)

Statyt foutes les immunités @pﬂrh Convention
de Vienne sur les relafigris diplomatiques du 18
avril 1961,
&

Valable'du 17/022023 4, 16/02/2026 . -

2. Fonctionnaire consulaire (CC) / Funzionario consolare (CC)

3. fronte

REPUBLIQUE FRANCAISE ~ ecicioais

Ministére des Affaires Etrangéres

R 0372851 T
Titre de Séjour Spécial R
MAE MA LMAE o
Nom
spzcmen (@]
Prénom *ﬁ )o
Né(e) le mmhm

Nationalite italienne & [0 /@\ E MAE

Autorite Titulaire
JESEES

cGoeeinen

.
Eirangsres
Pour le Chef du

F\/"Arf’oooleal (XS

retro

Date d'entrée en France 01/01/1995

Qualite  Aftaché& au Consulat Général de la République
Italienne & Lyon

>
%go

Statut ioulmlee par la Convention
de \fienne relations M du 24
avril 1963.

"'Valabledy-  1Mo2r2023-° 4 16/02/2026



4. Personnel Administratif ou Technique (AT), Fonctionnaire International (FI) Personnel de
Service (SE), Personnel privé (PP), Agent en mission temporaire ou Enseignant a statut
spécial ou Militaire a statut spécial (EM) / Personale amministrativo e tecnico (AT),
Funzionario internazionale (FI), Personale di servizio (SE), Personale privato (PP), Agente

in missione temporanea, insegnante o membro delle forze armate a statuto speciale (EM)

fronte retro

id z Date d'entrée en France 01/01/1995
REPUBLIQUE FRANCAISE AT | A-102018

Ministére des Affaires Etrangéres

0372850 T Qualité aaent -““—I"‘“ﬂf a4 lAmbassade de la
itre d éjour Spéaal
iﬂxm.,'r- IMIAE MlAE Py %?\
Norm M. SPEGIMEN SPECIMEN A, \%3\"
Bratedi Specimen Specim © Statyt  dans _fw?:l:wn immunités
Né(e) le 01/01/1870 r| & Pe du18ani1981e sur les

Nationalite Italienne Q

Autorité
Pour |& Minisirg F‘
gei Affalres Lo 3
trangires cﬁm g
Powir be Chef du

" 'ferEMBﬂ: BEp. 8

Vi

Valable'du 17022023 4 16/02/2026

Spécimen d’attestation de fonctions / Esemplare di certificato di assegnazione

L'attestation de fonctions est délivrée a un fonctionnaire, domicilié a I'étranger, d'une Organisation
Internationale située en France et appelé a circuler temporairement en France pour son travail.

1l certificato di assegnazione e rilasciato a un dipendente pubblico residente all'estero di
un'organizzazione internazionale con sede in Francia, tenuto a recarsi temporaneamente in Francia
per lavoro.

Fonctionnaire domicilié a I’étranger (EF) / Dipendente pubblico residente all'estero (EF)
fronte retro

Date d'entrée en France .
" REPUBLIQUE FRANCAISE  EF/M- 102018 e |

Ministére des Affaires Etrangéres P Qualité Rm.” o o (n ) —
Attestation de Fonctions -

MIAE MAE MAE JQ >
Nam M. SPECIMEN SPECIMEN Q,
SPECIMEN @
Prénom  Specimen Specimen $ Statut  Atestation un fonctionnaire d'une
Né(e) le ommaro ale, domiciié &
Nationalité :?mm hs-bma wﬂﬁmh@pﬂfw
Autorité ‘mui'afre
Vo s Miistre oyl ¥
rangéres bt L..._ - A

Powur b Chef du

MARESE




ITALIA

Carta d'identita M.A.E.

*

Mod. 1 (blu) Corpo diplomatico accreditato e consorti titolari di passaporto diplomatico

v L PR P

o e

L

I

T N T R T S T T S e T S e e S S e e Ty

R R S e B e R B B RS R SRR
e 125001/ REPUBBLICAGITALIANA

£ MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI
o CORPO DIPLOMATICO

E: CARTA D'IDENTITA

nl
]

il KAERT
L TITOLARE DELLA PRESENTE NON PUO ESSERE
SOTTOPOSTO ADALCUNA FORMA DI ARRESTO O
DETEMZIONE. LA PRESENTE CARTA DFIBENTITA
COSTITHISCE DOCUMENTO B IDENTIFICAZIONE
VALIRG A& TUTTI GLI EFERETTI DF LEGGE ED ESIME
IL TITOLARE DALLOBHLIGO B BICHIARAZIONE
DREL PEEMESSO D) SEGGIORND AT SENSI DELLA
NORKMATIVA VIGENTE,

25 S e




Mod. 2 (verde) Corpo consolare titolare di passaporto diplomatico e consorti titolari di
passaporto diplomatico

el MALT
IL TITOLARE GUELLA PRESENTE NON UG ESSERE
SOTTOPRSTY AR ALCUNA FORMA DI ARRESTD O
TV TSRO TRANME TH O AN 1T REATO GRAVE FIA
SECLITO N UNA BECISIONE DELLE AUTGRITA GILTH-

FIARIE. LA PRESENTE CARTA DIBENTITA COSTRILL
SO DOCUMEMTO. IFIDENTIFICAZIONE VAL A
FUTTE GRL EFRITT] DF LECOD . Py BSIML IL TITOUARE

DAL L THHBLGEY 1M ICHIARASOMNE ITEL PERMBSSE U
SOGGIOHNGD A SEMST DELLA RORNATIVA VIGENTE

o at

e

£ YRR TP o oA [ Ep TR [ EP o0 £ JEp Jophy S o CR e T Ep e B e e T E e
REPUBBLICAG@ITALIANA 5::_
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 2=
CORFO CONSOLARE =
CARTA D'IDENTITA

grtgrte

e e




* Mod. 3 (arancione) Funzionari II" FAO titolari di passaporto diplomatico, di servizio o
ordinario

R

o




* Mod. 4 (arancione) Impiegati tecnico-amministrativi presso Rappresentanze diplomatiche titolari
di passaporto di servizio e consorti titolari di passaporto di servizio.

]
]
!
1
{
1
J
;
]

o

T,

MINISTERQ DEGLI AFFARI ESTERI £

RATFRESENTANTE DIPLOMATICHE
[PERSONALE AMMINIETRATIVO E TECNICO)

LU TITOMLARE IVELLA FRESERTL  NON

CARTA DIDENTITA ioddbbebinti e Bgindied By ol

CFETTTRRSCE W USRI RPN TIEN

A AT T e AT TR R R T AT e

LA A A A A e

Fp— T ————— SN -
o e Gt e L e e e T £ e e T s T L o [ 2




* Mod. 5 (arancione) Impiegati consolari titolari di passaporto di servizio e consorti titolari di
passaporto di servizio

© REPUBBLICAQITALIANA 8
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 2




* Mod. 7 (grigio) Personale di servizio presso Rappresentanze diplomatiche titolare di
passaporto di servizio e consorti titolari di passaporto di servizio

167001/

* Mod. 8 (grigio) Personale di servizio presso Rappresentanze Consolari titolare di passaporto
di servizio e consorti titolari di passaporto di servizio

170001/




Mod. 11 (beige) Funzionari delle Organizzazioni internazionali, Consoli Onorari,
impiegati locali, personale di servizio assunto all'estero e venuto al seguito,
familiari Corpo Diplomatico e Organizzazioni Internazionali titolari di passaporto
ordinario

3364247

176352/

NB: I modelli 6 (arancione) e 9 (verde) previsti rispettivamente per il personale delle
organizzazioni internazionali che non gode di alcuna immunita e i consoli onorari stranieri
non vengono piu rilasciati e sono stati sostituiti dal Mod. 11. Tali documenti sono comunque
validi fino alla data di scadenza riportata sugli stessi.

Sul retro del documento di identificazione ¢ indicato che esso esime il titolare dall'obbligo di
possedere un permesso di soggiorno e che, unitamente a un documento di viaggio, esso
autorizza il titolare a entrare nel territorio di qualsiasi Stato Schengen.

12/02/2025 67



CIPRO

(MFA 10)

REPUBLIC OF CYPRUS

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

No. D,

IDENTITY CARD
FOR MEMBERS OF DIPLOMATIC CORPS

MNICOSEA oo 200,

La carta di identita per membri del corpo diplomatico di Cipro, rilasciata ai diplomatici e ai
loro familiari, € ripiegata al centro (con le scritte sul lato interno), ¢ di colore blu scuro e
misura 11 x 14,5 cm. 11 verso del documento € una copertina di colore blu scuro.

12/02/2025
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_ gM.i:.A. 1)

.. _REPUBL;C oi= CYPRUS

MINISTRY OF- FOREIGN AFFAIRS

L s IDENTITY CARD

) For R
5 MEMBERS OF
'OTHER FOREIGN MISSIONS . .
oY ) Cyprus
All authorities in the . .  Nowevimoin,
Republic of Cyprus are SRR TR e '
requested to afford the -~ . Name
bearer every assistance i, . - S ' ‘
and protection of which e Stetus........ ‘ —
he may stand in need '-?Mission : Lt — _El
in performing the work . . - . L ST
of the said Mission. ;.7-_>'-Date of: issue ‘

. Date’of expisy.

Signature of Holder -~ Chief of.Prator.‘&I -

La carta di identita per i membri di altre rappresentanze straniere a Cipro viene rilasciata al
personale delle Nazioni Unite a Cipro. Il documento ¢ ripiegato al centro (il recto ¢ raffigurato
nella parte superiore dell’immagine soprastante e il verso nella parte inferiore), ¢ di colore
verde chiaro e misura 20,5 x 8 cm.
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(M.F.A9)

"

N
% OF CYPRUS

2

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

IDENTITY CARD

For
NON DIPLOMATIC PER SONNEL
OF FOREIGN MISSIONS
in Cyprus
All authorities in the No. ...
Republic of Cyprus are .
requested to afford the Name,,.....

bearer every assistance
and protection of which
he may stand in need jn Mission........
performing the work of D i

ate-of issue,..
the said Mission, ' e

Date of expiry..

P————
Chief of Protocol

La carta di identita per il personale non diplomatico delle rappresentanze straniere a Cipro
viene rilasciata al personale tecnico ed amministrativo di rappresentanze diplomatiche
straniere a Cipro e ai relativi familiari. Il documento ¢ ripiegato al centro (il recto ¢ raffigurato
nella parte superiore dell’immagine soprastante e il verso nella parte inferiore), ¢ di colore blu

chiaro e misura 20,5 x 8 cm.
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